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Folklorystyczna rozprawa Ryszarda Berwinskiego, Studia o literaturze lu-
dowej, nie miata zbyt wielkiego szczes$cia na dziewietnastowiecznym rynku
wydawniczym. Po o$miu latach od pierwszego wydania (1854) ukazala si¢ co
prawda po raz drugi, z identycznym rozktadem tekstu, zmienit si¢ jednak tytut —
nowa wersja z 1862 roku nazywala si¢ Studia o gustach, czarach, zabobonach
i przesqdach ludowych. Wedlug badaczy nowe wydanie nie bylo dla autora
wcale pomys$lne — miato by¢ bowiem wykorzystaniem starszego, ktéremu po
prostu zmieniono stron¢ tytutowa, zeby pozby¢ si¢ z magazyndéw drukarza
Ludwika Merzbacha zalegajacych, niesprzedajacych si¢ egzemplarzy'. Pier-
wotny tytul zostat réwniez skrytykowany przez recenzentoéw?>. Nowy miat wigc

* Sabina Raczyhska — doktorantka, Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego.

' A.Fischer, Ryszard Wincenty Berwinski, Lublin—Krakéw 1947,s. 12; T. Brzozowska-
Komorowska, Ryszard Berwinski (1819-1879), [w:] Dzieje folklorystyki polskiej 1864—1918,
red. H. Kapetu§ i J. Krzyzanowski, Warszawa 1982, s. 21; M. Michalski, Ryszarda
Berwinskiego wedrowki po pamieci ludu. Rozwazania o osobistym zawodzie w narodowej
sprawie, ,,Sensus Historiae” 2011, nr 4, s. 92.

2 Zob. Rzecz z powodu ,,Studiow o literaturze ludowej” R.W. Berwinskiego, Poznan 1852,
tomow 2, ,,Czas” 1855, nr 84, s. 1; K. Jarochowski [K.J.], Studia o literaturze ludowej przez
Ryszarda Berwinskiego, ,,Gazeta Warszawska” 1855, nr 317, s. 4.
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bardziej pasowac do tresci rozprawy i tak tez zostal potraktowany przy najnow-
szym reprincie z 2019 roku®, lecz czy w rzeczywistosci — gdy spojrzy sie, w jaki
sposob Berwinski definiowat literature ludowa w kontekscie swoich rozwazan —
tak naprawde byto?

Rzeczywiscie w pierwszej chwili mozna odnie$¢ wrazenie, ze tytut wydania
z 1854 roku byl nicadekwatny, bo Berwinski nie przywotywat konkretnych
opowiesci gminnych, omawiat zagadnienia magicznych i demonicznych wie-
rzen ogolnie, a jesli odwotywat si¢ do literatury, to wymieniat rozprawy sobie
wspotczesne oraz utwory epok dawnych. Jednak jeszcze zanim Studia pojawity
si¢ w formie ksigzkowej, ich fragmenty ukazywaty si¢ drukiem w 1851 roku
w ,,Goncu Polskim” jako Aforyzmy o literaturze ludowej ze szczegélnem uwz-
glednieniem gusel, zabobonéw i czaréw*, ponadto rekopis Berwinskiego,
o ktdrego istnieniu wiadomo z rozprawy Tymona Terleckiego, zawierajacy po-
czatkowe partie pracy, rowniez opatrzony byt takim tytutem®. Berwinski, jako
literat, konsekwentnie wigc, kiedy tworzyt Studia, odnosit tytut do literatury,
a nie wierzen ludowych. Tymczasem w dotychczasowych opracowaniach ta
kwestia znajdowata si¢ na marginesie, na pierwszy plan wysuwano przede
wszystkim folklorystyczng metod¢ badan zaproponowang przez Berwinskiego
oraz jego odmienny niz w mlodych latach stosunek do sprawy narodowej. Wy-
daje si¢ jednak, ze pominigcie roli literatury — nie tylko literatury stricte ludowe;j
— w Studiach upraszcza przewodzaca im mys$l. Dopiero przesledzenie rozumie-
nia pojecia , literatury ludowe;j” i jej znaczenia w pracy Berwinskiego, rowniez
spotecznego, oparte na czysto filologicznym odczytaniu tekstu Studiow zmie-
rzajacym do osadzenia badanego zjawiska w historycznoliterackim kontekscie,
moze uzupeti¢ t¢ luke, a takze poszerzy¢ dotychczasowe interpretacje.

3 Zob. R. Berwinski, Studia o gustach i czarach, zabobonach i przesqdach ludowych, t. 1-2,
Sandomierz 2019. Wydanie budzi pewne watpliwosci, gdyz wydawcy, opisujac je na stronach
ksiggarni, stwierdzaja: ,,Dzieto Berwinskiego to prawdziwa kopalnia wiedzy o wierzeniach ludowych
siggajacych czgstokro¢ zamierzchtych poganskich czaséw, ktore powinien poznaé kazdy, komu bliska
jest nasza przeszlo$¢ i nasze rodzime tradycje”, co jest zupelie sprzeczne z tezami rozprawy
Berwinskiego (https://www.ksiegarnia-armoryka.pl/Studia_o guslach i czarach zabobonach_ prze-
sadach ludowych Ryszard Berwinski.html).

4 Wyjqtki z przygotowanego do druku dziela pod tytutem , Aforyzmy i literaturze ludowej,
ze szczegolnem uwzglednieniem gusel, zabobonow i czaréw, ,,Goniec Polski” 1851, nr 290,
s. 1145-1146; nr 293, s. 1157-1158; nr 294, s. 1161-1162; nr 295, s. 1169-1170. Za stlownikiem
tzw. wilenskim: aforyzm oznaczal w potowie XIX wieku ,,urywek, krotkie zdanie urywkowe”.
O ile tytut zawierajacy to stowo pasowatl do formy drukowanych w prasie fragmentéw
przygotowanej do wydania rozprawy, to przy petnej formie ksigzkowej juz si¢ nie sprawdzat. Zob.
Aforyzm, [w:] Stownik jezyka polskiego, A. Zdanowicz, M. Bohusz Szyszko, J. Filipowicz i in.,
t. 1, Warszawa 1986, s. 8 (pierwodruk: Wilno 1861).

> T. Terlecki, Rodowéd poetycki Ryszarda Berwiriskiego, Poznah 1937, s. 7.


https://www.ksiegarnia-armoryka.pl/Studia_o_guslach_i_czarach_zabobonach_przesadach_ludowych_Ryszard_Berwinski.html
https://www.ksiegarnia-armoryka.pl/Studia_o_guslach_i_czarach_zabobonach_przesadach_ludowych_Ryszard_Berwinski.html
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LITERATURA LUDOWA 1 ,,POSREDNIO” LUDOWA

Berwinski juz we wstepie do rozprawy wyraznie stwierdzal, ze mimo iz po-
swigcil obszerne rozdziaty analizie wierzen ludowych, to jednak byt to punkt wyj-
Scia, niezbedny, by mdc oceni¢ znaczenie literatury ludu, tak szeroko omawiane
w kulturze pierwszej potowy XIX wieku®. Podstawa do rozumienia tego spojrzenia
wydaje si¢ koncepcja nazywana w Studiach ,,zywiotem ludowym”, oznaczajaca
zainteresowanie ludowoscig oraz kulturg pradawnych Stowian i wykorzystywanie
w tworczosci literackiej zaczerpnictych z nich elementdéw, stanowigcych podstawe
tozsamosci narodowej’. Zdecydowana wiekszo$¢ pokolenia romantykéw akcento-
wala, ze epoka w kulturze polskiej, przeniknigta owym zywiotem ludowym, na-
stapita wraz z ich wejSciem na scen¢ literacka i stanowita niejako nowy okres
w rozwoju kultury polskiej, powracajacy do stowianskich korzeni. Sam Mickiewicz
w wyktadach paryskich traktowal w ten sposob literature ludu:

Pewna wigc, ze owe tradycje nie mogty przenika¢ do Stowian ta droga; pochodza one zreszta
z epoki przedpotopowej, z czasow, kiedy ani sztuka, ani umiej¢tno$¢ pisania jeszcze nie istniaty;
stowem, tradycje te naleza do literatury, ktéra mozna by nazwac kopalng. Utamki tej literatury,
podobnie jak kosci zwierzat przedpotopowych, odnajduja si¢ pod kazdym niebem i we wszystkich
krajach. Nie mozna oznaczy¢ praojczyzny tych zwierzat, podobnie nie mozna wiedzie¢, z jakich
stron pochodza starozytne mity. Jednakze kraj, gdzie najwigcej tych kosci kopalnych znaleziono,
to zarazem kraj, w ktorym i basnie ludowe sg najobfitsze; to Stowianszczyzna.®

Przyktady takiego spojrzenia mozna tez odnalez¢ w pracach Michata Wisz-
niewskiego i Waclawa Maciejowskiego, gdzie zaowocowato to podziatem his-
torii literatury na okresy literatury obcej i literatury rodzimej, z wyraznym
wyroznieniem tworczosci I potowy XIX wieku jako tej odkrywajacej narodo-
wego, ukrytego w ludowosci, ducha’. Réwniez i Berwinskiemu, w mlodzien-
czych latach jego twoérczosci, bliskie byto podejscie taczace kulture XIX wieku
z powrotem do pradawnej stowianskosci — taki charakter maja jego pierwsze
oryginalne utwory literackie, wérod nich Bogunka na Gople, opatrzona obszer-
nymi przypisami przedstawiajacymi idee stowianskosci'®. Nie bez wplywu byla

8 Zob. R. Berwiniski, Studia o literaturze ludowej ze stanowiska historycznej i naukowej
krytyki, t. 1, Poznan 1854, s. XVIII-XIX.

7 Szerzej zagadnienie problemu zywiotu ludowego w Studiach Berwinskiego omawiatam
w innym swoim artykule, zob. S. Raczynska, Studia o literaturze ludowej Ryszarda Berwin-
skiego wobec XIX-wiecznych koncepcji historiograficznych dotyczgcych dawnej Stowianszczyzny,
,,Literatura Ludowa” 2020, nr 1, s. 18-20.

8 A. Mickiewicz, Literatura stowiarniska. Kurs pierwszy, Warszawa 1997, s. 90-91.

® Zob. M. Wiszniewski, Historya literatury polskiej, t. 1, Krakow 1840, s. 37-38;
W. Maciejowski, Pismiennictwo polskie od czasow najdawniejszych az do roku 1830, t. 1,
Warszawa 1851, s. 88—89.

19 7ob. R. Berwinski, Bogunka na Gople, [w:] te goz, Ksiega zycia i Smierci. Wybér pism,
oprac. M. Janion, Warszawa 1953, s. 287.
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tu wilasnie tworczos¢ romantyzmu, w latach trzydziestych XIX wieku Berwinski
zapoznawal si¢ z lekturami mocno zakorzenionymi w temacie kultury ludu:
zaro6wno w warstwie ideologicznej (O Stawiarnszczyznie przed chrzescijanstwem
Zoriana Dotegi Chodakowskiego), jak 1 w warstwie poetyckiej (ballady roman-
tyczne, m.in. Rusatki Bohdana Zaleskiego czy utwory Franciszka Dzierzykraja
Morawskiego''). Legenda Zoriana sklonila tez Berwinskiego do odbycia ,na-
rodowej pielgrzymki”'?, z ktérej powstato pieé¢ listow, opublikowanych
w ,,Przyjacielu Ludu” w 1838 roku, zawierajagcych narodowo-ludowe idee
autora Bogunki na Gople:

A poniewaz wowczas kiedy natura najsilniejszy wptyw na ducha narodu wywiera, jest on
najpoetyczniejszym — ujrzym te skutki szczeg6lniej w muzyce, w piesniach, w podaniach, czyli
tradycji; bo podania, jakkolwiek na tle prawdziwych zdarzen osnute, przybrane sa jednakze
w szate poetyckiej cudownosei. Skutki te stanowia charakter poezji narodowej!"?

Dopiero nieudane doswiadczenia powstancze w latach czterdziestych
XIX wieku — zaangazowanie si¢ w przygotowanie powstania w Wielkopolsce
oraz obserwacja wydarzen galicyjskich — sklonily Berwinskiego do przewarto$-
ciowania swojego spojrzenia na lud i jego tworczos¢. Nie bez wptywu byt pobyt
Berwinskiego w Berlinie w czasie procesu w 1847 roku, kiedy autor zapoznat
si¢ rowniez z dzietami niemieckimi na temat zwigzkéw miedzy kultura ludowa
a poganska. Gtowna inspiracja byta dla Berwinskiego rozprawa Wilhelma Gott-
lieba Soldana, Geschichte der Hexenprozesse z 1843 roku, z ktorej autor Stu-
diow zaczerpnal gtowne zalozenia swojej pracy (o reproduktywnosci ludu,
a takze o przetwarzaniu kultury dawnej zamiast zwiazku z przedchrzescijanski-
mi wierzeniami), cze$¢ bibliografii, a takze fragmenty tekstu, przettumaczone
wprost z pracy niemieckiego badacza'®.

W Studiach Berwinski, zainspirowany innym spojrzeniem na lud, zerwat
wigc ze swoimi miodzienczymi pogladami i twierdzit, ze zywiot ludowy byt
stale obecny w literaturze juz w poprzednich wiekach, nie stanowil za$§ cechy
wylacznie tworczosci XIX wieku'>. Tym samym polemizowat z teoriami o no-
wej epoce w dziejach, odkrywajacej rodzimego ducha, i podwazal stusznos¢
wyznaczania opartych na tej koncepcji granic w historii kultury. Wedle tego

' Tamgze, s. 288.

2 M. Michalski, dz. cyt., s. 84. Podobnie duzg role odegraly $wiezo wydane w 1837 roku
Klechdy, starozytne podania i powiesci ludu polskiego i Rusi Kazimierza Wthadystawa
Wojcickiego, o czym Berwinski zreszta sam pozniej w Studiach wspominat. Zob. R. Berwinski,
Studia..., t. 1, s. XI-XII.

3 R. Berwinski, Listy z narodowej pielgrzymki. List drugi, ,Przyjaciel Ludu” 1838, nr 11,
s. 83.

14 7ob. J. Horak, Ryszard W. Berwinski, ,Narodopisny v&stnik ¢eskoslovansky” 1916, r. XI,
s. 331-334.

5 M. Michalski, dz. cyt., s. 93-94.
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nowego spojrzenia Berwinskiego zywiot ludowy we wczesniejszych wiekach
zawieral czestokro¢ wyobrazenia warstw wyzszych o kulturze gminu, nadto nie
znajdzie si¢ go w dzietach najbardziej znanych:

Ale i to pewnie zaprzeczy¢ si¢ z drugiej strony nie da, ze w catlym ciagu rozwijajacej si¢
naszej literatury pierwiastek ludowy zawsze prawie byt reprezentowany, cho¢ stabo, nieumiejetnie
i nieraz z wielkiemi przerwami. Reprezentacji jednak tej w dawniejszych czasach szuka¢ nalezy
nie po dzielach rozglo$nych, majacych wzigcie i staw¢ w narodzie, lecz w pomiatanej
i lekcewazonej dilugi czas literaturze broszurkowej. [...] Co za prawdziwe przyjmujac,
zmodyfikowa¢ jednak twierdzenie to trzeba o tyle, ze w dawniejszej literaturze nie mozna
pierwiastku tego bra¢ bezwzglednie i bezposrednio za pierwiastek ludowy. Nie byt on bowiem
zwykle wprost zaczerpniety od ludu.'®

Wychodzac od tego stwierdzenia, Berwinski dowodzit, ze piszac o literatu-
rze i wierzeniach ludu, nie mozna tworzy¢ mostu ponad wiekami, taczy¢ obrazu
folkloru z wyobrazeniami o dawnej Slowianszczyznie, ponadto trzeba zwrocié
uwage na to, ze ten enigmatyczny zywiot ludowy ksztattowat si¢ na przestrzeni
stuleci, cho¢ przede wszystkim nie w dominujagcym nurcie kultury. W dodatku
wiele wierzen ludowych, jak wykazywat, miato pochodzi¢ tak naprawde
z chrze$cijanskiej kultury europejskiej oraz z kultury wysokiej — ,,Judowos¢”
w literaturze dawnej nie byta zaczerpnicta od ludu, tylko przedstawiata projekcje
tego, jak reprezentanci kultury wysokiej wyobrazali sobie nizsze warstwy spo-
feczne, ich zwyczaje i sposdb patrzenia na $wiat.

Wobec takich ustalen Berwinski nazywat pewne teksty ,,posrednio” ludowa
literatura. Zdefiniowanie prawdziwej literatury ludowej, zwtaszcza w kontekscie
historii literatury, wywotywato bowiem jego zdaniem wiele dylematéw meto-
dologicznych zwigzanych z tym, czy ,,ludowe” jest tylko to, co wzigte z kultury
gminu, czy takze to, co ja opisuje lub zaszczepia w niej pewne wyobrazenia,
tutaj demoniczne i magiczne. Dlatego najwlasciwsza wydala si¢ autorowi za-
pewne kategoria posrednio$ci, ktora stosowal do opisu dziet dawnych. Takie
rozwazania przedstawit w kontek$cie Nowych Aten Benedykta Chmielowskiego,
zaliczanych przez niego witasnie do ,,posrednio” ludowe;j literatury:

Jezeli do ludowej literatury policzone by¢ maja te jedynie pisma, ktore od ludu biorg osnowe
lub watek, natenczas Nowe Ateny bez kwestii do niej nie naleza. Ale jezeli ludowemi nazwane
bedg takze i te, ktore dla ludu — w jego duchu — w sferze jego wyobrazen i upodoban sg pisane,
ktora na ksztalcenie si¢ jego poje¢ wiccej wptywaly, anizeli z nich byly wysnute, natenczas Nowe
Ateny beda ksiazka ludowa, ktorej niestworzone dziwactwa [...] o tem wszystkiem roznosit z tej
ksigzki po chatach wiejskich i siotach wyuczony sztuki czytania klecha koscielny wieku XVIII, jak
podobnez basnie drukowane w wieku poprzednim mogt poprzedniego wieku klecha roznosié
i szerzy¢ pomiedzy ludem czyta¢ nieumiejacym.

16 R. Berwinski, Studia..., t. 1, s. 6-7.
7 Tamze, s. 9-10.
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Teksty, ktore kwalifikowalyby sie do tej posrednio ludowe;j literatury, byly
doprawdy rdézne. Poczynajac od pierwszych drukow, Berwinski podawat przy-
ktady literatury sowizdrzalskiej: Rozmowy, ktore mial krol Salomon mqdry
z Marchottem grubym a sprosnym oraz historie o Sowizdrzale. Wymieniat takze
Peregrynacje dziadowskq oraz Synod klechow podgorskich jako literackie Swia-
dectwa rejestrowania wierzen magicznych i demonicznych, ktore znalez¢ mozna
1 wérod ludu. Nie uwazat jednak, ze wyzej wymienione teksty dalyby pelny
obraz 6wczesnej kultury gminu; twierdzil, ze ze wzgledu na to, iz nie byly na-
pisane przez przedstawicieli spotecznosci chtopskiej, jest to literackie wyobra-
zenie jej kultury, a nie rejestracja rzeczywistosci'®. Problem widzial rowniez
w tym, ze — jak w przypadku opowiesci o Marcholcie oraz Sowizdrzale — nieraz
ma si¢ do czynienia z przekladem tekstu obcego, co jeszcze bardziej, przez ten
transfer kulturowy, zaciemnia pochodzenie roznych ludowych wyobrazen, ktére
romantycy chcieliby widzie¢ jako stowianskie.

Kolejne teksty, zaliczone przez Berwinskiego do literatury posrednio ludo-
wej, to Baba abo stary inwentarz Prokopa Matlaszewskiego lub Kiermasz wies-
niacki Jana z Wychylowki. Wymieniat rowniez Komedi¢ rybattowskq,
Czarownicg powotang, statut Jana Dzwonowskiego, Pogrom czarnoksigskie ble-
dy Stanistawa Poklateckiego, Dyskurs o nowinie cudownej Stanistawa Roszyn-
skiego, thumaczenie Malleus Maleficarum autorstwa Stanistawa Zabkowica oraz
Bachanalia, czyli dialogi z intermediami — utwory przeznaczone dla teatrow
szkolnych, wydane w 1640 roku'®.

Przekroéj gatunkowy tekstow posrednio ludowych Berwinskiego byt wigc
doprawdy szeroki. Literatura nizszego rejestru, czyli sowizdrzalska, traktaty
teologiczne, ttumaczenie fragmentéw najbardziej znanego podrgcznika
o czarach, wreszcie szkolne dramaty. Taki dobdr w kontekscie hasta |, literatura
ludowa” moze z poczatku dziwié, lecz przyjmujac kryterium oddziatywania na
kultur¢ gminu i czerpania z niej, Berwinski mogt taka hipoteze w XIX wieku
postawié. Warto wspomnieé jeszcze raz, ze nie nazywal tych tekstow wprost
ludowymi, tylko stosowal dopowiedzenie ,,posrednio” — wskazujace na zalez-
no$¢, ale niestwierdzajgce tozsamosci tych tekstow z literaturg gminu. Lud nie
mogl zapozna¢ si¢ sam z tymi utworami ze wzglgdu na niepis$miennos$¢, ale
tre$ci magiczne i demoniczne oraz wizerunek jego samego byty mu przekazy-
wane w kontaktach z innymi grupami spotecznymi (warstwami lepiej sytuowa-
nymi czy mniejszo$ciami etnicznymi), a takze — co najwazniejsze w interpretacji

historycznej Berwinskiego — z koscielnej ambony?°.

18 Tamze, s. 8.

" Tamze, s. 8-10.

20 Berwinski mial dobrg intuicje, dostrzegajac taka zalezno§¢ miedzy kultura ludu a kulturg
innych warstw spotecznych, choé¢ oceniat ja przez pryzmat swojego rozczarowania doswiadcze-
niami rewolucyjnymi. Wspoélczesne badania nad kulturg ludu w Europie nowozytnej poszty
w podobnym kierunku: ,Jest niezaprzeczalnym faktem, Zze grupy o nizszym statusie czgsto
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Miedzy réznymi rejestrami literatur zachodzily kontakty, przenikaty sig¢
tematy, motywy i wyobrazenia magiczne, cho¢ — wedle teorii, ktorej zwolenni-
kiem w Studiach byt Berwinski, ze bardziej ustabilizowana kultura zaszczepia
wiecej swoich elementow w stabszej — silniej oddziatala kultura wysoka na
ludowg. Autor widziat relacj¢ zarowno synchroniczng — przekazywanie wyob-
razen przez literatury istniejgce w tym samym czasie — i diachroniczng — utrwa-
lanie ich na przestrzeni wiekéw. Czy mozna w zwigzku z tym nazywaé teksty
gminne ,,Judowymi” w znaczeniu: zawierajace swoistego ducha ludu, niezmien-
nego i charakterystycznego tylko dla niego? Trudno udzieli¢ jednoznacznej
odpowiedzi. Jesli kryterium ludowosci miatyby by¢ wierzenia magiczne i demo-
niczne, to tekstami ludowymi mogltyby si¢ okaza¢ nawet dzieta literatury wy-
sokiej. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze Berwinskiemu zalezalo na poruszeniu tego
problemu metody badawczej, ktory stat si¢ dla niego rowniez punktem wyjscia
do szerszych rozwazan spoteczno-kulturowych.

Autor Studiow za istote opowiesci okreslanych w pierwszej potowie
XIX wieku jako ludowe, czyli podan i basni zebranych wérdéd gminu, uznawat
zawartg w nich warstw¢ wierzeniowg. Dlatego tez postulowal przekierowanie
badan nad literaturg ludowa z rozwazan o formach i ich definicjach (basn,
podanie, klechda itp.) na analize pochodzenia motywow magicznych zawartych
w fabule. Traktowatl gusta, przesady i czary jako fundament do zbadania opo-
wiesci zebranych wérod ludu. Wykazawszy bowiem btedy w klasyfikacjach
gatunkowych stosowanych przez Maciejowskiego czy Wiszniewskiego?', twier-
dzit, ze trzeba znalez¢é pewniejsza podstawe do prowadzenia badan®?. Dlatego
odnajdywane w literaturze posrednio ludowej wzmianki o magii i demonach
uznal za bardziej konkretny, po§wiadczony zrodtami materiat:

Imali si¢ oni bowiem [inni badacze literatury ludowej — S.R.] zawsze tylko fenomenu form,
a pomijali ich zasadnicza przyczyng — ich dusz¢. Pomijali zywiot stalszej i jednostajniejszej natury
w ruchliwej i przemiennej literaturze ludowej, pomijali go catkiem albo tez obrabiali tak dorywczo
i mimochodem, ze cata ich praca w tym wzgledzie ogranicza si¢ na kilku luznych uwagach,
nawiasowo wyrzeczonych, na kilku zapiskach po dzietach réznej tresci rozrzuconych.

A jest to jednak zdaniem mojem zywiot jedyny, ktory sam tylko jeden poshuzy¢é moze na
przycies, ktdra najprzdd polozy¢ trzeba, jesli budowy nie myslimy rozpocza¢ od dachu.

nasladowaly zwyczaje kulturalne grup o statusie wyzszym. Wyjasnienie tego nasladownictwa jest
jednak sprawa trudniejsza. Grupy nizsze mogly tak czyni¢ dlatego, ze pragnely awansowad
spotecznie badz stwarzaé pozory awansu spotecznego, poniewaz uznawaly «hegemonig
kulturowa» klas wyzszych. Ale mogly nasladowac zwyczaje tak zwanych «lepszych od siebie»
w celu potwierdzenia rowno$ci”. Zob. P. Burke, Kultura ludowa we wczesnonowozytnej Europie,
tlum. R. Pucek, M. Szczubiatka, Warszawa 2009., s. 21.

21 7ob. R. Berwinski, Studia..., t. 1, Poznan 1854, s. 43-48, 57—60.

22 R. Berwinski, Studia..., t. 2, Poznan 1854, s. 206.
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Zywiotem tym s3: przesady, zabobony, gusta i wiara ludu naszego w przerézne demony i za
ich posrednictwem dokonywane nadprzyrodzone zjawiska, czyli czary.>

Informacjom, w jakich tekstach szuka¢ wzmianek na temat konkretnych ma-
gicznych wierzen ludowych oraz ich zrodel, poswiecit Berwinski wiekszos¢ jed-
nego rozdzialu w pierwszym tomie Studiow. Uwazal bowiem, ze dotad te teksty
byty marginalizowane jako mniej literackie, nizszej jakosci oraz niezbyt przydatne
dla nauki. Tymczasem, jego zdaniem, wtasnie w takich drukach mozna by znalez¢
wiele materialu do zbadania pochodzenia przesadow, guset i czaréw.

PODZIAL ZRODEL I BIBLIOGRAFIA BERWINSKIEGO

Liczba dziel, ktore pojawiajg si¢ na kartach Studiow o literaturze ludowej, jest
obszerna. Cze¢$¢ bibliografii — jak juz wczesniej wspomniano — zwlaszcza lektury
obcojezyczne oraz starozytne zrddla tacinskie, zostala co prawda zaczerpnigta
z rozprawy Geschichte der Hexenprozesse Soldana®*. Berwinski opieral jednak
swoje dowodzenie w Studiach na wielu tekstach polskich czy stowianskich, mimo
ze wptyw pracy Soldana jest niezaprzeczalny. Dzieta powstajace od Sredniowie-
cza do XVIII wieku byly dla niego bowiem gléwnym zrédtem do badania historii
rozwoju wierzen ludowych — jako jedyny material posSwiadczajacy istnienie
w danym momencie konkretnych wyobrazen i pozwalajacy zbudowa¢ chronolo-
gie ich pojawiania si¢. Precyzja krytyki porownawczo-historycznej Berwinskiego
polegata wtasnie na wskazywaniu kolejnych etapow rozwoju od wiekoéw najdaw-
niejszych do wspodtczesnosci, a nie wnioskowaniu o pradziejach na podstawie
zaobserwowanych w kulturze XIX wieku zjawisk.

Zasadniczo utwory wymieniane w Studiach mozna podzieli¢ na dwie wigk-
sze grupy — teksty dawne i teksty wspotczesne Berwinskiemu, tzn. dziewietnas-
towieczne — w ktorych obrebie wyrdznia si¢ kolejne. Te pierwsze byly dla
autora materiatem do przedstawienia proponowanej metody badania wierzen
ludu (i tym samym: podan, basni czy piesni), te drugie podlegaly natomiast
krytyce ze wzgledu na stosowane przez badaczy kultury ludowej praktyki.

Wisrod tekstow nalezacych do drugiej grupy, czyli powstajacych w pierw-
szej potowie XIX wieku, mozna wyrdzni¢ podstawowy przedmiot rozwazan
Berwinskiego: rozprawy historiograficzne, historycznoliterackie oraz pierwsze
folklorystyczne proby opisania zjawisk kultury ludowej. Odwotujac si¢ do nich,
Berwinski przeprowadzit swoje dowodzenie dotyczace pochodzenia wierzen

2 R. Berwinski, Studia..., t. 1, Poznan 1854, s. 68.

24 7ob. J. Horak, dz. cyt., s. 332-333; T. Brzozowska-Komorowska, Berwinski jako
folklorysta, [w:] Miedzy dawnymi i nowymi laty. Studia folklorystyczne, red. R. Gorski,
J. Krzyzanowski, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1970, s. 89; T. Brzozowska-Komorowska,
Ryszard..., s. 11-12.
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magicznych i demonicznych. Najwazniejsze rozprawy w tej kategorii to dzieta
Maciejowskiego, Wiszniewskiego, Wojcickiego, rowniez Dotegi-Chodakow-
skiego oraz Kraszewskiego (cho¢ ze Studjami literackimi tego ostatniego Ber-
winski czgsto si¢ zgadzat). Jesli zastosowac opisane wyzej szerokie rozumienie
kategorii ludowosci, tzn. uznajace za ,,ludowe” wszelkie teksty, ktore przedsta-
wiaja kulture gminu, mozna by uznaé, ze to jest wlasnie czgs$¢ tytutowego
materiatu, ktéremu poswigcone byty Studia.

Wychodzac od pierwszych rozpraw na temat kultury ludowej, publikowa-
nych w czasopismach, przeszedl Berwinski do wymienienia ukazujacych si¢ po
1830 roku zbioréw piesni i podan, aby wykaza¢ skalg zainteresowania literaturg
ludowa. Obok nich wymienial Berwinski na ogét pomijane zbiory przystow,
réowniez jego zdaniem istotne w kontekscie zbieractwa utworow folkloru po
1830 roku, cho¢ znoéw zauwazal problem z pochodzeniem niektorych tekstow
— przystowia szlacheckie pomieszane byly z ludowymi®>.

Dopiero po przedstawieniu tej cze$ci bibliografii Berwinski przeszedt
do wspdtezesnych sobie zbiordw?S. Ten wypis shuzyt mu z kolei do wskazania
z jednej strony, ze zainteresowanie kulturg ludowa w pierwszej potowie XIX wie-
ku rzeczywiscie byto duze, z drugiej — ze nie byly to jednak materiaty przy-
gotowane whasciwie pod katem naukowym?’.

Widzac te niedoskonatosci, Berwinski zaproponowat gléwny przedmiot
rozwazan o literaturze ludowej — zabobony, czary i inne tresci dotyczace wie-
rzefh magicznych oraz demonicznych®® — a takze obszerng bibliografi¢ dziet, na
ktorych mozna si¢ oprze¢ przy wskazywaniu zrodet poszczegolnych wyobrazen
ludowych:

Kto chce literature ludowa co do wewngtrznej poznac istoty, oceni¢ warto§¢ naukowa jej
kreacji, zbada¢ w niej stosunek samodzielnej sity tworczego ducha ludu do wiadz czysto
reprodukcyjnych i nasladowniczych, ktére to zbadanie koniecznie poprzedzi¢ powinno wszelkie
naukowe wywody, jakie bySmy na tych kreacjach oprze¢ chcieli, ten prace krytyczna okoto
literatury ludowej rozpocza¢ powinien od zglebienia i zbadania przesadow, gusel, zabobondéw
i czaréw. Chocby tez tylko z tej jedynie przyczyny [...], ze te gusta, zabobony i przesady sa jakoby
ozywcezym pierwiastkiem wszystkich nieomal kreacji umystowych ludu, sa poniekad dla niego
tem, czem dla starozytnych byta mitologia.®

Jakie wiec teksty dawne byly zdaniem Berwinskiego istotne dla zbadania
zrodet ludowych wierzen? Poruszajac na przyktad temat sredniowiecznych wi-

*> R. Berwifiski, Studia..., t. 1, Poznaf 1854, s. 36-37.

26 7ob. tamze, s. 38.

27 Zob. tamze, s. 40-41. Zaproponowana przez Berwinskiego nowa metode opracowania
tekstow ludowych opisywali juz szczegdétowo inni badacze, totez nie ma potrzeby ponownego
referowania tego zagadnienia. Zob. A. Fischer, Ryszard Wincenty Berwinski, Lublin—Krakow
1947, s. 13-14; T. Brzozowska-Komorowska, Berwinski..., s. 91-95.

2 M. Michalski, dz. cyt., s. 93.

2 R. Berwinski, Studia..., t. 1, Poznaf 1854, s. 69.
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dowisk religijnych zwanych monstra larvarum, opisywanych tez przez m.in.
Wiszniewskiego®, i pochodzenia tego zwyczaju®', zauwazat, ze wiele informa-
¢ji na temat wyobrazen demonicznych i magicznych w kulturze europejskiej
przyniostoby opracowanie niedrukowanych nigdy dotad dokumentow kosciel-
nych. W nich widzial rowniez materiat do poszukiwan wiedzy na temat dawnych
kultur poganskich, znacznie lepszy i dokladniejszy niz spisywane w I polowie
XIX wieku podania i piesni ludowe:

A nawet w czasach przed wynalezieniem druku, myslg, ze odszuka¢ by mozna zZrdédia
pomocnicze, ktore by badaczowi tej o$§wiaty bogatego dostarczy¢é powinny materiatu i da¢ nieraz
Swiadectwo o obyczajach lub o pewnych zwyczajach, o zabobonach, przesadach i o wierze ludu.

Takim zrédlem bylyby niewatpliwie ustawy synodalne, a pospolu z niemi bulle i listy
pasterskie papiezow, gdyby je starannie zebrano i drukiem ogloszono. [...] Ustawy jego zatem
i rozporzadzenia wewngtrzno-administracyjne, mianowicie z czaséw pierwotnych, gdy jeszcze
migdzy ludem pami¢é si¢ poganstwa przechowywata, odnosi¢ si¢ do niej niezawodnie musiaty
i rzuci¢ by pewnie mogly, cho¢ w sposob ujemny, §wiatlo niejakie na jego dwczesne wyobrazenia,
a moze i niektore praktyki.*?

Jako zrédlo do badania elementow ludowych wierzen magicznych i demo-
nicznych wymienial rowniez dawniejsze traktaty teologiczne i rozprawy o magii
i demonologii. Niejednokrotnie byly to dziela powstale w okresie procesow
o czary. Za najwazniejsze w kontekscie historii ,,Judowosci” dawnej Rzeczypos-
politej uwazat dwa tego typu teksty — wspomniane wyzej thumaczenie Malleus
Maleficarum Zabkowica z 1614 roku oraz Czarownice powolang z 1639%.
Berwinski wspominat réwniez o dawnych rozprawach magicznych, ttumacza-
cych zasady postugiwania si¢ czarami i innymi tego typu praktykami. Za gtowne
»dzielo czarnoksieskie” nowozytnej Rzeczypospolitej, pokazujace funkcjonuja-
ce w tym okresie wyobrazenia o magii, uwazal Thesaurus magicus domesticus

30 Historia o rzekomo polskich widowiskach monstra larvarum, popularna w pierwszej
polowie XIX wieku, pojawila si¢ w Historyi literatury polskiej Wiszniewskiego (zob.
M. Wiszniewski, dz. cyt., s. 409), ale wspominal o niej réwniez Maciejowski w artykule
dla ,Przyjaciela Ludu”, poswigconym pigtnasto- i szesnastowiecznej poezji polskiej (zob.
W. Maciejowski, Poezya polska w XV i XVI wieku, przez W.A. Maciejowskiego, ,,Przyjaciel
Ludu” 1840, nr 41, s. 323). Wczesniej utrwalit ja Naruszewicz w Historii narodu polskiego
(pojawita si¢ ona w tomie czwartym. Informacja podana za artykulem Maciejowskiego, zob.
tamze, s. 323), a gtownym zrédlem informacji o liScie byta historia papiestwa pisana w XVII wieku
przez ksigdza Abrahama Bzowskiego (na niego powotywali si¢ zarowno Wiszniewski, jak
i Maciejowski).

3 R Berwifiski, Studia..., t. 1, Poznah 1854, s. 12—13.

32 Tamze, s. 11.

33 Berwinski wymienial rowniez inne lacinskojezyczne rozprawy o magii i herezji, m.in.
Disquisitiones Magicae Martina Del Rio. Uwazatl bowiem, ze skoro powotywano si¢ w polskich
dokumentach i traktatach na zagraniczne autorytety — jak na przyktad w Czarownicy powotanej —
to rowniez posrednio oddziatywatly teksty obcych teologdw na ksztattowanie polskich wierzen
ludowych. Zob. tamze, s. 115-116.
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wydany w Krakowie 1637 roku. Do tej kategorii materiatow zrédtowych Ber-
winski zaliczal rowniez utwory, w ktdrych pojawialy si¢ wzmianki o dziatal-
nosci éwczesnych czarnoksi¢znikéw. Zaréwno teksty pokroju Thesaurus
magicus domesticus, jak 1 traktaty teologiczne, umacnialy jego zdaniem wiarg
w istnienie czar6w w wiekach dawnych:

Pisano jednak wtedy i wydawano w Polszce i polskie ksigzki magiczne, ktore juz to realnosci
czarow dowodzily — juz zbijaly btedne o nich mniemania, juz wykazywaly karygodnos¢ praktyk
zabobonnych i czarodziejskich, juz nareszcie podawaly sposoby sadowego ich dochodzenia
i karania.>*

Innymi tekstami stuzacymi do analizy wierzen ludowych byly wspomniane
wczesniej utwory sowizdrzalskie, a takze kazania. W swojej ,,magicznej” bib-
liografii Berwinski wymienial rowniez inne powigzane z nauka Kosciola teksty,
jak Prawo kanoniczne Szczurowskiego czy Diabla w swojej postaci Jana Boho-
molca. Widziat bowiem w ksi¢zach gltéwnych ,,magicznych” nauczycieli ludu,
ktorzy przekazywali mu wyobrazenia o czarach, diable i czarownicach:

Procz klechow i kwestarzy byli wtedy nauczycielami ludu w tej mierze nawet i sami ksi¢za.
Procz martwej litery z ksiazki, ktora moze nie byta przystgpna dla ludu, co czytaé¢ nie umial,
podawano mu nieraz t¢ sama nauke i zywe stowo kaznodziei z ambon [..]1»

Za dzieta przekazujace konkretne wierzenia dotyczace symboliki oraz wy-
korzystania zi6t i ros§lin uwazal Berwinski dawne zielniki, takie jak Siennika,
Syreniusza czy Macieja z Urzgdowa. Dowodzil, ze tego typu ksigzki byty nie-
zwykle popularne w domach szlacheckich, a stamtad przenikaly te wierzenia do
ludu®®. Za glowne zrédto informacji o magicznym znaczeniu roslin, ktore stato
si¢ podstawa dla dawnych zielnikdw i herbarzy, uznawal Historie naturalng
Pliniusza. Nawet jesli informacje nie byty zaczerpnigte bezposrednio z niej, to
dzigki innym rozprawom na temat dawnej medycyny i zidt, opartym na dziele
Pliniusza, przekazywano te wiedzg dale;j.

Innym jeszcze rodzajem tekstow, ktore rozpowszechniaty zdaniem Berwin-
skiego wierzenia magiczne, bylta poezja wysoka, oparta na wzorcach antycznych;
tym samym pisarze zaszczepiali wpierw wsrod ludzi wyksztalconych starozytne
modele magii i demonologii, p6zniej przechodzity one do ludu. Mimo ze byly to
wyobrazenia greckie lub rzymskie, to autorzy, przekladajac teksty na rodzimy
grunt, wpisywali je w zwyczaje polskie. Przykladami takiej literatury byly dla
Berwinskiego m.in. Piesn Swigtojanska o sobotce Jana Kochanowskiego oraz

Czary Szymona Szymonowica®'.

34 Tamze, s. 71.
35 Tamze, s. 74.
* Tamze, s. 113114,
37 Zob. tamze, s. 117.
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Literatura dawnej Rzeczypospolitej byta wigc dla niego materiatem do zba-
dania Zrédet wierzen magicznych i demonicznych oraz sposobow ich rozprze-
strzeniania si¢. Berwinski stworzyt obszerng bibliografi¢ dla kolejnych autoréw
i wskazal, w jakich gatunkach nalezy szuka¢ podstawy do badania ludowych
wierzen. Wymienione powyzej typy tekstow stanowity gldwne zrodto przekazu
wyobrazen chrzescijanskich i antycznych i rejestrowaty jednoczesnie utrwalone
w Europie modele wiary w czary i upiory. W ten wlasnie sposob, jak sadzit
Berwinski, analizujac dawniejsze dzieta i1 ich zaleznos$ci z innymi tekstami,
mozna bylto dotrze¢ do najpewniejszych mozliwych do odnalezienia poczatkow
wyobrazen o czarownicach, zabobonach i réznych praktykach magicznych.
I cho¢ jego rozprawa, ze wzgledu na kategoryczny osad zdolnosci twoérczych
ludu, spotkata si¢ od razu po pierwszym wydaniu z krytyka, to jednak jego nowa
w badaniach nad ludowos$cig w potowie XIX wieku metoda lektury literatury
gminu — oparta na szukaniu zrédet réznych wyobrazen w tekstach innych kultur
oraz utworach dawnych, nie interpretacji wszystkich motywow jako poganskich
pozostatosci — zyskata uznanie wsrod pierwszych polskich etnografow, zwia-
szcza Oskara Kolberga, ktory w opracowaniu swojego monumentalnego Ludu
siegat do utworéw staropolskich®®, a o Studiach Berwinskiego pisat:

Praca wszakze Berwinskiego, $ci§le i sumiennie, mimo uprzedzen jego z niedoktadnej ludu
znajomosci pochodzacych dokonana, bedzie zawsze przy dalej prowadzonych w tym kierunku
poszukiwaniach nader uzyteczng, stawiajac obok nieuzasadnionych przypuszczen i argumenta,
ktérym shusznoéci odméwié niepodobna.>

Podobny stosunek etnograféw do pracy Berwinskiego, pojawit si¢ w dwu-
dziestym wieku — Leonard Petka na przyktad zwracal uwage na wskazana przez
autora Studiow warto$¢ literatury dawnej w badaniach etnograficznych nad
tworczoscia ludowa, jednak nie zgadzat si¢ na zdecydowane odrzucenie zwigz-
kéw z dawna Stowianszczyzna:

Dopiero R. Berwinski, w ,,Studiach o literaturze ludowej ze stanowiska historycznego
i naukowego” (Poznan 1854) zwrécit uwage na fakt, iz dawne wierzenia demoniczne ulec musiaty
bardzo silnym przeobrazeniom, m.in. pod wptywem oddziatywania chrzescijanskiej doktryny
o diable i piekle. [...] Poglad R. Berwinskiego stanowit przeciwstawienie si¢ modnym podéwczas
koncepcjom odtwarzania obrazu dawnych wierzen stowianskich na podstawie aktualnej
demonologii ludowej. [...] Natomiast R. Berwinski nie dostrzegal drugiej strony zjawiska,
a mianowicie wplywu dawnych wierzen stowianskich na ksztaltowanie si¢ regionalnych form
ludowo-chrzescijanskich wyobrazen demonicznych.*®

3 Zob. 0. Kolberg, Krakowskie. Czesé 111, Warszawa 1962 (pierwodruk: Krakow 1874),
s. 256343 (Mtot na czarownice, Diabel w swojej postaci Bohomolca, Ekonomika Jakuba
Kazimierza Haura); tegoz, Wielkie Ksiestwo Poznanskie. Czes¢ VII, Warszawa 1962
(pierwodruk: Krakoéw 1882), s. 284-315 (Czarownica powolana).

¥ 0. Kolberg, Krakowskie..., s. XVI.

4 . Petka, Polska demonologia ludowa, Warszawa 1987, s. 31.
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SPOLECZNA ROLA LITERATURY

Sam problem badan nad ludowos$cia w literaturze, jak juz wyzej wspomnia-
tam, prowadzit Berwinskiego do szerszego zagadnienia spoteczno-kulturowego,
z ktorym wigze si¢ nowa wyrazona przez autora deklaracja ideowa, a takze
ocena 6wczesnej tworczosci literackie;.

Berwinski, badajgc pochodzenie poszczegdlnych ludowych wierzen demo-
nicznych, poruszat si¢ w materii tekstowej. Niezaleznie od tego, czy powotywat
si¢ na tekst literacki, dokumenty z poprzednich wiekéw czy na przyktad traktaty
teologiczne, wszystko to, co zapisane, a wigc utrwalone 1 dostgpne szerszemu
gronu odbiorcow — inaczej niz przekaz ustny — odgrywato jego zdaniem nieba-
gatelng role w badaniu pochodzenia elementow wierzen ludowych.

Berwinski uwazat stowo pisane za istotne nie tylko dla dziewigtnastowieczne;j
nauki o kulturze gminu. Duzg role w Studiach odgrywa rowniez spoteczne zna-
czenie literatury. Mogta by¢ ona wedlug autora dla prawdy o rzeczywistosci
zardwno sprzymierzencem, jak i wrogiem — oddziatywata bowiem na ksztattowa-
nie si¢ konkretnych postaw spotecznych czy wyobrazen kulturowych. Powielane
w dzietach literackich motywy i tematy, zwigzane z magig i demonami, w koncu
utrwalaty si¢ w $wiadomosci najpierw grup, ktore zapoznawaly si¢ z tekstami
wprost, potem tych, do ktorych dane przedstawienia docieraly posrednio*'. Wy-
obrazenia czarownic, diablow 1 upiorow byty wiec w ciagltym obiegu, cho¢ powoli
zacieralo si¢ ich pierwotne pochodzenie. Literatura wprowadzata do §wiadomosci
kulturowej spoteczenstwa rozne wierzenia i umacniata ich pozycje:

Takie mate na pozor przeniewierzenie si¢ literackiemu powotaniu [tzn. przeksztatcenie tekstu
ludowego — S.R.] wielkie szkody przynies¢ moze z czasem. Bo pismiennictwo oddziatlowywa na
zycie i nieposlednio wptywa w narodzie na ksztalcenie si¢ wyobrazen, ktore si¢ stajg podstawa
jego czyndéw i akcji. [...] Tak ulotne tchnienie duchowego zycia narodu krystalizuje si¢ w my$l na
czole jego pisarzy, lecz nie zamiera na niem, ale owszem uszlachetnione, konkretniejsze,
istotniejsze i Swiadomsze siebie, wraca uptadnia¢ i ukrzepia¢ tono mas, z ktorego wilasciwie
wyszlo, cho¢ czgstokro¢ nieznane nam sg drogi, ktéremi si¢ do nich przeciska, ktoremi je ozywia,
ale i zatrué moze!*?

Zrédlo tekstowe, niezaleznie do tego, czy opisywalo wydarzenia prawdzi-
we, przez swoje funkcjonowanie w obiegu literackim lub szerzej — kulturowym
— przekazywato dalej pewne wyobrazenia, ktore nastepnie rozchodzity sie za

4! Taki kierunek badan, dotyczacy przekazywania wyobrazen miedzy grupami spolecznymi
i etnicznymi, popularny jest wspolczesnie. Peter Burke, rozwazajac zagadnienie kultury ludowej
w nowozytnej Europie i jej zaleznosci od wysokiej, stwierdzat, ze wierzenia gminne — zwigzane na
przyktad z czarownicami — przynalezaty najpierw do kultury elit i przekazywane byly za pomoca
r6éznych kanaldow komunikacyjnych do innych grup spotecznych. Dopiero po czasie, kiedy lepiej
sytuowane warstwy ,,wyrzekly si¢” tej kultury, wyobrazenia te staly si¢ jedynie wierzeniami ludu.
Zob. P. Burke, dz. cyt., s. 301 i 307.

42 R.Berwinski, Studia..., t. 1, Poznafi 1854, s. 20-21.
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posrednictwem innych drog komunikacyjnych. Literatura jako zrodto wiary nie
byla konstruktem charakterystycznym jedynie dla elit, czym$ oderwanym od
zycia codziennego, zaréwno kulturowego, jak i1 spoteczno-politycznego. Prze-
ciwnie, Berwinski juz we wstepie do Studiow stwierdzit wyraznie, ze jest to sita,
ktora ksztaltuje rzeczywistos¢, wystepujaca ponad podzialami spotecznymi:

Literatura bowiem nie jest ani zabawka umystowa wyksztalcenszej czg¢éci spoteczenstwa, ani
czem$ od jego powszednich losow oderwanem. Laczy ona si¢ $ciSlej z rzeczywistem Zzyciem
narodu, niz si¢ to niejednemu na pozoér wydawaé by moglo, i jest, rzec by mozna, igla magnesowa
na ruchliwem morzu ducha, zawsze jeszcze najwierniej wskazujaca jego kierunek i dazenie.*?

Dlatego tez przywolujac dawniejsze zrodia historyczne, niejednokrotnie nie
analizowal doktadnie prawdziwos$ci zawartych w nich tresci. Odnosit si¢ do ich
dziewigtnastowiecznego odbioru, co szczegodlnie wida¢ przy jego ocenie ustalen
innych badaczy. Sceptycznie patrzyl na zawarte w nich niektore informacje his-
toryczne i zalecal ostrozno$¢ przy wykorzystywaniu ich do tworzenia narracji
historiograficznej o rodzimych dziejach i narodzie, aby w przyplywie poczucia
patriotycznej misji nie napisa¢ czego$ niezgodnego z prawda. Skoro stowo pisane
ksztattowato postawy i wyobrazenia spoteczne, oparta na falszywych informacjach
narracja mogta jedynie doprowadzi¢ do wprowadzenia w obieg kultury niepotrzeb-
nych, nawet szkodliwych fantazmatow — jak stato si¢, wedtug Berwinskiego, przez
potraktowanie wierzen ludowych jako starozytnosci stowianskich, co zafalszowato
wyobrazenie o ludzie, a tym samym miato zaszkodzi¢ relacjom mi¢dzy warstwami
spoteczenstwa i zniszczy¢ plany rewolucyjne z lat 40. XIX wieku.

Berwinski rozliczat si¢ w ten sposob, jak mozna odnie$¢ wrazenie,
z literatura pierwszej polowy XIX wieku, z literatura, ktora w poczatkach jego
drogi pisarskiej odgrywata ogromnag role, a w Studiach stata si¢ dla niego zrod-
lem rozczarowan. Budowanie tozsamosci narodowej na wyobrazeniu o potedze
pradawnej Stowianszczyzny, zachowanej rzekomo wérdd ludu, stworzyto tak
naprawde nieprawdziwy obraz wspolnotowej sily. Dlatego Berwinski uwazat, ze
doktadne badanie wierzen gminnych, zawartych w tak gloryfikowanej literatu-
rze ludowej, oraz ich zroédet pochodzacych z innych kultur dopiero przyniesie
ogolne spoteczne korzysci:

Taka kolej powtoérnego zwrotu o$wiaty odbywa si¢ obecnie w Polsce. [...] Takg przede
wszystkiem wiadomo$¢ przynies¢ nam i poda¢ ma, i moze, blizsze poznanie literatury ludowe;.
Tak jest! Wigcej czego$ szuka¢ w niej systematycznie nie nalezy! Krytyczne i naukowe jej
zglebienie potrafi nam przede wszystkiem dac tylko skazowke i miarg dzisiejszej jego oswiaty,
moze nam tylko wskaza¢ szkote, w ktorej lud uczyt sie, i $ciezki, ktéremi do tej szkoty po swoja
chodzil nauk¢. Moze nam wytlumaczy¢ cata doniosto§¢ wpltywow, jakie na jego wyobrazenia
wywierajg promienie centralnego stonica o$wiaty, a moze i odkry¢ prawa, pod jakiemi promienie
tej o$wiaty tamia si¢ w pryzmacie jego ducha.

43 Tamze, s. 2.
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Czyby z odkrycia i poznania praw tych mniejsza wynikta korzys¢, nizeli np. z wytropienia
w literaturze jakiego zabytku z czasoéw stowianskich? Dla archeologdéw i stowianofilow by¢ moze,
ale dla tych, co nie usuwajg si¢ przed obowigzkami, wazniejsze zapewne bedzie odkrycie, nie
nowe wprawdzie, ale dzi§ poniekad zapomniane, do ktérego na drodze niniejszych moich
o literaturze ludowej poszukiwan doszedlem, a ktore dla lepszej pamigci raz jeszcze tutaj
powtarzam: ze lud jest zawdy taki, jakim go mie¢ chcg ksieza, szlachta i rzady krajowe. Mysli on
nawet to tylko o to tez tylko w ustnej swej literaturze powtarza, co mu w kolei czasow do
przetworzenia podadza te trzy w potaczeniu czynniki.

Jak go sobie wychowamy, takim bedzie lud nasz i literatura jego taka, jakie wychowanie!**

Berwinski podkreslat w ten sposob walory krytycznej lektury tekstow lu-
dowych dla edukacji warstw chlopskich. Dopiero doktadne poznanie ich litera-
tury i sposobu mys$lenia, a takze jego genezy, pozwoli na wyrugowanie
niepotrzebnych guset i zabobonow. Takie spostrzezenie rozpoczynato nowy etap
patrzenia na kulture ludu w XIX wieku i jednocze$nie odwolywato si¢ do zna-
nych wczesniej modeli krytycznej historiografii czaséw KEN oraz edukacji
poprzez krytyke przesadéw proponowanej przez warszawskie TPN na czele
ze Staszicem™® — badanie ludu powinno stuzy¢ jego o$wiacie. Jesli literatura
miata na przestrzeni wiekow taka sile, jesli stanowita kulturowa potege, ze zdol-
na byla zmieniaé sposob postrzegania rzeczywisto$ci duzych grup spotecznych,
nalezalo poswigciC jej szczegdlng uwage badawcza, by moc wlasciwie ocenié
ludowa wiedzg 1 zaproponowa¢ dopasowany do niej program powszechnej edu-
kacji, ktéry moglby tez z biegiem czasu wptyna¢ na sytuacje nawet panstwowa.

ZAKONCZENIE

Doktadna lektura Studiow o literaturze ludowej wskazuje, ze rola literatury
w rozprawie Berwinskiego byta — wbrew pierwszym recenzjom — znaczaca. Autor
nie pisal o samej literaturze ludowej, podaniach, basniach czy piesSniach, lecz
poruszal szerszy problem, zwigzany z oddzialywaniem twoérczosci ludu
na kulture pierwszej potowy XIX wieku. Dotyczyt on tego, co uznawano za sedno
ludowosci — zrodet wierzen ludowych, dla wielu innych autoréw, m.in. Macie-
jowskiego czy Wiszniewskiego, stowianskich, rodzimych. Tymczasem Berwinski
dowodzit obcych korzeni owych wyobrazen, gldwnie o czarownicach i demonach,
i tym samym wskazywatl kwesti¢, jak rozumie¢ owa ludowos¢ osadzong na wie-
rzeniach, o ktorej pisali z zachwytem romantycy, skoro nie byla ona w pehi
wytworem kultury gminu. Tym samym, mimo ze w Studiach przewazaja rozwa-
zania o demonologii, to stuzyly one opisaniu problemu rzeczywistej ludo-
wosci (W romantycznym rozumieniu) literatury ludu, weale nieodizolowanej od

* Tamze, s. 225-226.
4 Zob. R. Wojciechowski, Warszawskie, [w:] Dzieje folklorystyki polskiej 1800—1863,
red. H. Kapetus$, J. Krzyzanowski, Wroctaw 1970, s. 28 i 34-35.
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wplywow innych warstw spotecznych, oraz postawieniu pytania, jak rozumie¢ to
pojecie 1 kiedy jaki$ element mozna nazwac¢ ludowym, skoro pochodzenie roz-
nych wierzen jest zagadnieniem do$¢ skomplikowanym. Ten punkt wyjscia po-
zwolit Berwinskiemu sformutowaé propozycje nowej metody lektury ludowych
tekstow, uwzgledniajacej sieganie do literatury dawniejszych wiekdw, a nie jedy-
nie wyobrazen o poganskiej Stowianszczyznie.

Wychodzac od rozwazan o kontaktach migdzy réznymi rejestrami kultury,
Berwinski wskazat réwniez istotng rolg literatury pisanej w ksztattowaniu spo-
leczenstwa w poprzednich wiekach. Tresci z tekstow dawnych posrednio —
poprzez m.in. kazania kos$cielne — zmienialy sposob postrzegania Swiata wsrod
nizszych warstw spotecznych. Tym samym Berwinski poruszat tez inny prob-
lem, wspotczesny jemu: jak spojrzenie na literatur¢ ludowg innych badaczy
i literatow XIX wieku moze wptywaé na jej ksztalt, a tym samym rowniez na
wyobrazenia ludu o rzeczywistosci i poczucie wspdlnotowej tozsamosci (lub
jego brak). Dopiero skupienie si¢ na tych zagadnieniach i doktadna analiza
pochodzenia réznych wierzen, a tym samym najistotniejszego w pierwszej po-
lowie XIX wieku pierwiastka ludowego w tekstach, mogly doprowadzi¢ wedtug
Berwinskiego do wyrugowania narostych przez lata romantycznych fantazma-
tow literatury i gminnych zabobonéw, a tym samym — do edukacji spoteczen-
stwa i rzeczywistych szans na popraw¢ sytuacji narodu.

Sabina Raczynska

THE ROLE OF LITERATURE IN
RYSZARD BERWINSKI'S STUDIES IN FOLK LITERATURE

Summary

This article examines the problem of the significance of literature, not just folk literature, in
Ryszard Berwinski's Studies in Folk Literature from the Historical and the Scholarly Perspective,
published in Poznan in 1854. This subject was largely marginalized in discussions of this magis-
terial work because of what could seem as the author's inordinate preoccupation with demonology.
This article looks again at his approach, which deserves a reappraisal. The discussion is divided
into three parts. The first part examines the terms used by Berwinski to describe folk literature and
texts that are connected with it in various ways, which for him and other 19th-century researches
constituted the essence of folklore. The second part focuses on those types of texts Berwinski
regarded as crucial for the study of the sources of folk belief, while the third reviews his vision of
the cultural and social role of literature in the 19th century. Together, these analyses reconstruct
Berwinski's view on the functioning of literature in folklore studies and, more broadly, in the
processes of the creation of a communal identity.
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